
های
وزه 

م  و آ
ش ها

ن ا د
         

    
 

ث
ی و حد

آن  قر
        

   
            

ل 
سا

ومّ
س

رۀ 
شما

 ،
هم

ن
 ،

ان
ست

تاب
 

83
55

 
 

79 

 

 
 «جامع الاحادیث»افزار گیری از نرمهای پژوهشی بهرهآسیب

 8رضا عطایی

 چکیده
آموزی و پژوهش شده است. در این ی مدرن، موجب تغییر در سبک مطالعه، علمهایفناّورگسترش 
ز زاویه کمیّت و چگونگی، تغییراتی را پذیرفته است. تولید نرمدگرگونی افزارهای ها عرصه حدیث هم ا

 ،وضعیت صدور حدیث، یافتن اصل حدیثحدیثی، ثمرات متعددّی چون آسانی پژوهش نسبت به 
افزارها سبب بروز اشکالاتی تماد به نرمداشت. در برابر، اع به دنبالاحادیث مختلف و ... را شناخت 

ز به بررسی نسخه ز متون به دلیل نارساییهمچون فراموشی نیا چینی های حروفها، اضطراب برخی ا
ز این رو ضرورت دارد که دانشیان حدیث نسبت به آسیب ز نرمهای بهرهو ... شده است. ا افزارها گیری ا

 هباستای ارتقای شیوه عالمان در عرضه و دریافت حدیث دقّت داشته و این گسترش ماشینی را در ر
ز آسیب. این نگاشته میرندیگ کار ز نرمهای بهرهخواهد برخی ا افزار ارزشمند جامع الاحادیث گیری ا

 های حدیثی معرفّی کند.را در عرصه پژوهش
 واژگان کلیدی

 ی، علوم حدیثشناسنسخه ،شناسی چاپمرکز کامپیوتری نور، آسیب ،یافزارنرم یخطا
 

 گفتارپیش
زمایی این حکایات، نیازمند بررسیاحادیث، حکایت قول، فعل و تقریر معصوم هستند. راستی های آ

ز آسیب در امان بماند ولی  تخصصّی است. هرچند تلاش بسیاری صورت گرفته تا میراث حدیثی ا
ز فهپذیر بوده و مکتوبات حدیثی نیز طبیعت نقل و نگارش، آسیب ز آن در امان نماندند. پیش ا م ا

ز عیوب و خطاهای احتمالی بررسی شود. حدیث و بررسی دِلالی آن بایسته است که عاری بودن متن ا
های های معتبر و دقّت در راههای مختلف یک حدیث، انتخاب نسخهدر دوران گذشته، با پیگیری نقل

ز اشکالاتِ پدیدآمده در هنگام کردند. این امور، بسیار استنساخ را مرتفع می تحمّل حدیث، برخی ا

                                                                 
انش8 زه علمیه قم. ). د  (Rezaataee15@gmail.comپژوه سطح چهار حو
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ز عصر معصومان علیهمزمان السلّام و دوران متصّل به ایشان، معمولا با جامعیت در بر بوده و پس ا
 تتبعّ همراه نبود.

ز دست یکی عنوانبهی علوم اسلام هایافزارنرمدر دوران حاضر،  ، ثمرات مدرن فناّوری یآوردهاا
 ار،یّس کتابخانه کیمانند افزاری ای و نرمدانش حدیث دارد. گسترش امکانات رایانه فراوانی در عرصه

 قاتیو انجام تحقهای مختلف نقل افتنی دررسی به متون مختلف حدیثی افزون بر آسانی دست
، در به دنبال داشت مدرن فناّوری نیکه ا ییآوردهاوجود دست با ی دیگر نیز کمک بسیاری کرد.علم

ز این کتاب ،تالیجید ریغ یهاکتابرفته، برابر، رفته ها کمتر مورد توجهّ قرار گرفت تا اینکه بسیاری ا
زا یک بار دیگر نیز در تاریخ مطالعه و پژوهش، اتّفاق افتاده است. این رویدادِ آسیب فرو رفت.در انزوا 

ز صنعت چاپ، سبب شد تا کمتر به بهره  به معمولاًاجعه شود و ی خطّی مرهانسخهمندی بشر ا
ز یک کتاب اکتفا گردد. کمدردسترس  مهری قرار گرفت وهای خطّی، مورد بیکم نسخهترین چاپ ا

ز دسترس عموم خارج شده است.   اکنون ا

های انتقال میراث بودند. بعدها های خطّی، واسطهدر دوران گذشته، راویان حدیث و کاتبان نسخه
ز کار آنها بر عهده  ز کار خانهچینان و چاپناشران و حروفبخشی ا ها قرار گرفت. اکنون مقداری ا

  منتقل شده است.« افزارهاتولیدکنندگان نرم»نشر و انتقال حدیث به 
های انتقال میراث حدیثی وجود داشت، امکان ، امکان خطا برای واسطهگذشته درکه  طورهمان

ارد؛ با این تفاوت که خطای در یک نسخه خطّی، رسوخ خطاهای احتمالی در عصر رایانه نیز وجود د
ز خطای در چاپ یا نرم های خطّی تنها در دسترس عالمان و افزار دارد. چراکه نسخهزیان کمتری ا

افزارها راه های چاپی در دسترس همه مردم قرار دارد و اکنون هم نرماهالی اندیشه بود؛ اماّ کتاب
ز دیگر سو، معمولا برای یک کتاب، چند نسخه خطّی ها هموار کرمراجعه همه را به کتاب ده است. ا

ای دارای اشکال بود، اهالی اندیشه برای یافتن نسخه دیگری تلاش وجود داشت و اگر نسخه
ز روی نسخه غیر معتبر یا دارای اشکالات، در دسترس افراد زیادی کردند؛ ولی کتاب چاپمی شده ا

ای خطّی هده آن در صدد یافتن چاپی دیگر و یا مراجعه به نسخهقرار گرفته و معمولا مخاطبان گستر
و گستره  بودن تایپیستافزارها به جهت تایپ مجددّ و نیز غیر کارشناسآیند. این آسیب در نرمبرنمی

 بیشتر دسترسی، دوچندان است. 
ای علوم هرایانافزار جامع الاحادیث در مرکز تحقیقات پیشتر، نشستی با عنوان معرفّی و نقد نرم

های قرآن و حدیث، یادداشتی ها و آموزههمچنین در شماره پیشین مجلهّ دانش 1اسلامی برگزار شد.
ز اشکالات نرم نگاشته کنونی که همزمان با  3افزار جامع الاحادیث منتشر شده است.درباره برخی ا

                                                                 
الاسلام  11/1/8358. به تاریخ 1 لمسلمین با معرفّی حجّت  ا لمسلمین حیدر و  ا الاسلام و  امی و نقد حجّت  محمّد حسین بهر

 مسجدی.
اشت . 3 اشکالات نرم»یادد ز  ا الاحادیثبرخی  ار جامع   نوشته آقایان حامد فاتح و محسن بختیاری.« افز
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 جهت اینکه یادداشت مزبور، زودتر تر را سامان داده و بهای گستردهآن یادداشت، تهیه شده بود، مقاله
ز مشورت نویسندگان آن یادداشت بهره برده است.  چاپ شد، ا

است تا پانزده آسیب پژوهشی  صدد در «ثیجامع الاحاد»افزار نرم ربا تمرکز ب نوشتار حاضر
. هدکنندگان قرار دافزار را شناسایی کرده و آن را فراروی پژوهشگران و مراجعهمراجعه به این نرم

افزار با نسخه چاپی )همان نسخه کاغذی مورد استفاده های این مقاله مورد مقابله متن نرمهمه نمونه
 افزار( قرار گرفته است.نرم

 ترین تلاش برای دسترسیافزارهای نور، مجموعا، بهترین و بزرگاین نگاشته، اذعان دارد که نرم
دمات ها و خداشتنی است. همین قوّتبسیارِ آن، پاس هایبه منابع اسلامی در دوره حاضر بوده و قوّت

 افزارها ارزش نقد را داشته و ارتقای آن جزو آرزوهای نویسنده باشد. فراوان، موجب شده تا این نرم
 افتادگی حرف و واژه .3

ز مشکلاتی که در بهره ز نرمیکی ا  خورد، افتادگی یکافزار جامع الاحادیث به چشم میگیری ا
ز  شدن موضوع، یک نمونه ذکر شود. برای روشنمتن است. این اشکال، سبب ابهام در جمله میواژه ا

 گردد:می
آمده  نهگونیا« عقل»نوشته خلیل بن احمد فراهیدی در مادّه « العین»افزاری کتاب در نسخه نرم

 است:
و یقال: ه و فی فؤادك، : ما تَعْقلِهُ: نقیض الجهل... و المعقولالعَقْل

 1واحد. ، و هو العَقْلالعَقْل ما یفهم من
 - گرددیم برکه به معقول  -که معنای مبهمی دارد: او  ستا« واحدٌِ وَ هُوَ العَقلُ»شاهد مثال در 
 عقل یگانه است!

 با مراجعه به نسخه چاپی کتاب العین، عبارت به این صورت است: 
  9واحد. و هو و العَقْل
 ]گاهی[ به یک معنا هستند.  معقول و عقل

ز کلمه « واو»در عبارت دوم،   گردد؛شدن معنای جمله میکه باعث روشن گرفته قرار« هُوَ»بعد ا
 افزار، افتاده است.حرفی که در تایپ نرم

شود؛ با اندکی دقّت، واژه درست، فهمیده می هرچندهای بسیار دیگری هم وجود دارد که نمونه
زاماّ  ز جمله  مثلاًآید. شمار می بهاشکالات تایپی  جمله ا رفتن به زیارت قبر المؤمنین »منظور ا
 2است.« نیالمؤمن ریامرفتن به زیارت قبر »همان « السلّامعلیه

                                                                 
لعین .1 ا  .895، ص8، جكتاب 
، ص9  .929. همان
ات .2 لزّیار ا ، ص، كامل  انى  .51ترجمه ذهنى تهر
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ز علیهماالسلّام المؤمنین امیر  یاربس كه كردند عبور مردى نزدیك ا
 كرد.می پر حرفى

ز نرم   1بیاید.« علیهماالسلّام»به جای « السلّامعلیه»افزار، باید در این جمله منقول ا

لناّسِ ن تَتَزَيَّ اَ اكَ يّ ايا نَوفُ »دیگر برای ترجمه روایت  اینمونهدر 
ِ
 چنین آمده:« نَ ل

  1.اى نوف مبادا خود را براى دم جلوه دهى
 است.« دم»به جای « مردم»در حالی که درست آن 

 افتادگی حدیث .2
ز اشکالاتی که شایسته توجهّ  متن  افزار است، افتادگی کاملبه نرم کنندگانمراجعهیکی دیگر ا

متن فارسی حدیث « عقاب الاعمال»افزاری در ترجمه نسخه نرم مثلاًباشد. عربی یک حدیث می
 شود:متن عربی آن دیده نمی کهآن حالذیل وجود دارد، 

ز امام صادق علیه ز رسول خدا السلّام اسكّونى ا ز پدرانش ا

زهبهعلیهم روایت كرده كه فرمود: هر كس اللهصلوات خردلى در  اندا

دلش تعصّب بیجا باشد روز قیامت با اعراب جاهلى محشور خواهد 

 5گشت.

شود که در صفحه ترجمه مرحوم غفاری، مشاهده می« عقاب الاعمال»با مراجعه به کتاب چاپی 
افزار ورد نظر وجود دارد؛ یعنی افتادگی حدیث به دلیل اشکال در نرممتن عربی و ترجمه حدیث م 151

 است.
 ناسازگاری متن و ترجمه .1

ز آن، اشکال دیگری است که در این نرم شدهارائهناسازگاری بین متن عربی و ترجمه  ار دیده افزا
، انتشارات ارمغان «زادهحسنصادق »با قلم « ثواب الاعمال و عقاب الاعمال»شود. مثلا ترجمه می

 اَو غضضَبُ يَ  مَن ونلهعليهاللهصلّی قالَ رَسولُ اللهِ قالَ: السلّامبی عَبدِاللهِ علیهاَعَن »، حدیث طوبی

سلامِ  رِبقَ  خَلَعَ  فَقَد لَهُ  يَغضضَبُ 
ِ
 ] الا

ِ
ن[ الايمان

ِ
  م

ِ
ه
ِ
 را به این صورت ترجمه کرده است: 81.«عُنُق

                                                                 
، كتاب .1 اعظ لمو ، ترجمه ا  .11ص عطاردى
لیالا. 1 ، صترجمه كمره، ما  .181اى
5 .، ،ترجمه ، ها و كیفر گناهانپاداش نیكی . همچنین ن. ک:151ص ترجمه غفارى ، ص؛ 921ص مجاهدی انصارى ؛ 138ترجمه 

، صترجمه حسن اده ، ص915ز  .119؛ ترجمه ریگی
الا. 81 الاثواب  ، صعمال و عقاب   .111عمال
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ه وآلعلیهاللهالسّلام روایت نموده كه پیامبر خدا صلىّامام صادق علیه

زد یا دیگران ]بر سنّتى نادرست فرمود: هركه او تعصّب  درباره[ تعصّب ور

ز گردنش گسسته است. زند ریسمان اسلام را ا  88ور

مده آ« یغضب»را ترجمه نموده ولی در متن عربی، نسخه « تعصّب»در حقیقت، مترجم، نسخه 
 اند.هافزار به تطابق ترجمه انتخابی با متن انتخابی، توجهّ نکرداست. به عبارت دیگر، تولیدکنندگان نرم

« السلّامعلیه یٍّلعَ بنِ ینِسَالحُ تلِقَبِ نبیاءِالاَ لمُعِ :رَشَعَ عَاسِالتّ لبابُاَ»نمونه دیگر، حدیثی است که در 
ز امام صادق کتاب   :شدهنقلچنین  السلامهیعلکامل الزّیارات ا

 
ِ
 نَّ ا

ِ
  'تَعالى سماعيلَ الَّذی قالَ الُلها

ِ
تابِه
ِ
تابِ »فی ك

ِ
ی الك

ِ
 وَ اذكُر ف

 
ِ
 سماعيلَ ا

ِ
 وَ كانَ رَسولًا نَبي  ا

ِ
قَ الوَعد

ِ
هُ كانَ صاد  كُن لََ يَ  «انَّ

ِ
 سماعيلَ ا

 بنَ 
ِ
نَ اكانَ نَبي   ؛براهيمَ ا

ِ
 بَعَثَهُ الُلهلاَ ا م

ِ
  نبياء

ِ
  'لىا

ِ
ه
ِ
 فَسَلَخوا خَذوهُ اَ فَ قَوم

 فَ  فَروَةَ رَ 
ِ
 وَ وَجهِه

ِ
ه
ِ
  :فَقالَ  'تَبارَكَ وَ تَعالى تاهُ مَلَكٌ عَنِ اللهِاَ س

ِ
 للهَنَّ اا

 بَعَثَنی 
ِ
ئتَ ا

ِ
 81حسَُيِ.صنعَُ باِسوَةٌ بمِا يُ اُ لی  :فَقالَ  .لَيكَ فَمُرنی بمِا ش

 ریامبا متن بوده و درباره زیارت مزار  ارتباطیبای که برای این حدیث آمده کاملا اما ترجمه
 میرِاَ رِبقَ 'لىعَ ةُلالَلدِّاَ :عُاسِالتّ لبابُاَ»است. این ترجمه در اصل، ترجمه احادیث  السلامهیعل نامؤمن
 8381اند.جا شدهاست. یعنی دو ترجمه با هم جابه« السلامهیعل نینَؤمِالمُ

 چنین است:این ثیددر سومین نمونه، ح

زُّ رِداءُ اللهِاَ 
ِ
بر لع

ِ
  اءُ يوَ الك

ِ
نهُ  ائً يزارُهُ فَمَن تَناوَلَ شَ ا

ِ
هُ الُلهاَ م  یف كَبَّ

  .جَهَنَّمَ 

ز مرحوم غفاراماّ ترجمه آن،   چنین آمده:  یا

ز رستخ جایكس تعصّب بهر زد خداوند در رو او را با اعراب جاهلى  زیور

  محشور گردان. نیو مشرك

                                                                 
، صترجمه حسن .88 اده  .915ز
 .21ص .81
ات . ن. ک:83 لزّیار ا ، ص ،كامل  انى  .52ترجمه ذهنى تهر
 .851، ص. همان81
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 که در تصویر زیر قابلدر حقیقت، ترجمه حدیث دیگری به جای ترجمه این حدیث، ثبت شده 

 مشاهده است:

 
ز این اشکال، وجود دارد.نمونه  های متعددّ دیگری هم ا

 اشتباه در نمایش رنگ آیات قرآن .4
افزار با رنگ اختصاصی است. در موارد زیادی، این روش نمایش آیات قرآن کریم در این نرم

نا لا تُ »آیه  مثلاًرعایت نشده است.   آرَبَّ
ِ
ذنا ا

ِ
 اَ و ن نَسينا اَ خ

ِ
ل عَلَينا ا

ِ
نا وَ لا تََم ا كَما صً خطَأنا، رَبَّ

 َُ  وَ اع
ِ
لنا ما لا طاقَةَ لَنا بِه مِّ نا وَ لا تََُ نا، رَبَّ

ن قَبلِ
ِ
لتَهُ عَلََ الَّذينَ م ر لَنا وَ ارحََن حَََ

ِ
نتَ ا اَ عَناّ وَ اغف

رينَ 
ِ
ز کتاب« .مَولانا فَانصُُنا عَلََ القَومِ الكاف  89.بدون رنگ قرآنی آمده است« قبالالا» به نقل ا

در موارد زیادی بدون رنگ سبز که ویژه آیات قرآن است، دیده « حَدٌ اَ  قُل هُوَ الُله»همچنین آیه 

ز قرآن که در بین جملات آمده، با رنگ سبز حال آن 82شود؛می که در موارد متعددّی حتّی یک واژه ا
 »و « الطّورِ »، «الذّاريات»، «سـيـٰ»مشخص شده است؛ مانند 

ِ
َ اَ قُل يا »آیات  81«.وَ العاديات ا یُّّ

رونَ 
ِ
رَتاِ » 81،«الكاف مسُ كُوِّ مَاءُ انفَطَرَتاِ »، «ذَا الشَّ  ذا اِ » ،«ذَا السَّ

ِ
تاكَ حَديثُ اَ هَل » 85،«زُلزِلَت

                                                                 
، جالا .89 لحدیثة( ا  .831، ص8قبال )ط 
لص82ّ ا لسّجّادی ةحیف. ن. ک:  لفقه121، صةا ا لمنسوب ؛  لرضّا مامالا لىا ا لكافی811، 811ص ،×ا ا لحدیث) ؛  ا ار و 891ص ،2ج ،(د
. ... 
لقدیمة ط) قبالالا. 81  .151ص ،8ج ،(ا
لفقه81 ا لمنسوب .  لى ا لرضّا الامام ا لكافی ؛811ص ،×ا لحدیث) ا ا ار  .891ص ،2ج ،(د

لفقه85 ا لمنسوب .  لى ا لرضّا الامام ا  .811ص ،×ا
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 الغضاشيَ 
ِ
كَ » 11،«ة های دیگری است که قاعده رنگ نمونه 11«ذا جاءَ نَصُُ اللهِاِ »و  18«سَبِّحِ اسمَ رَبِّ

 در آنها رعایت نشده است. 
ز آیات با رنگ سبز آمده و همان آیات در جایی دیگر با رنگ مشکی.   13گاهی برخی ا

نمونه دیگر این اشکال، وجود یک آیه در بین حدیث در دو کتاب است؛ مثلا مرحوم کلینی دعایی 
ز امام صادق علیه  کند: السلّام نقل میا

دُ يا ماجِدُ يا 
ِ
ن كُ لدِ وَ لََ يولَد وَ لََ يَ حَدُ يا صَمَدُ يا مَن لََ يَ اَ يا واح

 ...  حَدٌ يا عَزيزُ يا كَريمُ اَ ا لَهُ كُفُوً 

ز کتاب آیه  به  11«الاسلامیة»چاپ « الکافی»سه و چهار سوره توحید که در این دعا وجود دارد، ا
 غیر رنگی است. 19«دارالحدیث»به صورت رنگی و در چاپ 

 دهی ماشینی آیات قرآناشکال در آدرس .5
ز قابل یکی ( Mouseعلامت ماوس ) یاست که وقت نیا ثیافزار جامع الاحادنرم یهاتیا
ه به ک یاتیاماّ در آ شود؛یداده م شینما هینام سوره و شماره آ ردیگیقرار م یاهیآ یبر رو وتریکامپ

ز برخی حتّی در. ستین یبردارقابل بهره ت،یقابل نیا اند،امدهیرنگ سبز درن ه رنگ سبز بکه  یاتیآ ا
 .381ین، صترجمه وقعة صف ،پیكار صفینمانند کتاب . شده استال نفعّنیز چنین قابلیتی هستند 

 اشکال در نمایش رنگ احادیث .6
افزار با رنگ اختصاصی آبی است. این روش در موارد زیادی رعایت نمایش احادیث در این نرم

و « لامالسّعلیهم الاطهار الائمةّ فضائل فی الاخبار شرح»متون حدیثی در کتاب مثلاً نشده است. 
 بدون رنگ احادیث آمده است.« السلّاممناقب ابی الائمةّ الاطهار علیهمغرر الاخبار و درر الآثار فی »

ز حدیث با رنگ آبی و بخشی با رنگ مشکی آمده است؛ به که  ایگونهدر برخی موارد، بخشی ا
 الآیات تأویل» کند ادامه جمله، جزو روایت نبوده و متن مؤلّف است. در کتابپژوهشگر خیال می

ز امام صادق علیه« الطاّهرة العترة فضائل فی الظاّهرة  چنین نقل شده است:السلّام اینروایتی ا

                                                                 
، ص11  .833. همان
، ص18  .831. همان
، ص11  .899. همان
، ص 13 كَ »نسبت به آیه  831و 833. ن. ک: همان  «. سَبِّحِ اسمَ رَبِّ
 .911ص ،1. ج11
 .991ص ،1. ج19
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زُرارَةَ  یُفرقَُ عَمَّا السلّامعلیه اَباعَبدِاللهِ ساََلتُ قالَ: حُمرانَ عَن عَن 

لّا  قالَ: فیها؟ اللهُ یُقدَِّرُ ما هُوَ هَل القدَرِ لَیلةَِ فی
ِ
َُ قُدرَةُ اللهِ ا لا توصَ

هُ قالَ: قَ « فيها يُفرَقُ كُلُّ اَمرٍ حَكيمٍ » اَنَّ لّا ما فُرِّ
ِ
ََ يَكونُ حَكيمًا ا فَكَي

ثُ ما يَشاءُ.
ِ
هُ یُُد نَّ َ

ِ
َُ قُدرَةُ اللهِ سُبحانَهُ لا   وَ لا تُوصَ

 ادامه متن این روایت، با رنگ مشکی درج شده است: 

ن » :هُ ولُ ا قَ مّ اَ وَ 
ِ
 شَهرٍ اَ لَيلَةُ القَدرِ خَیٌ م

ِ
 عنی يَ  .«لَ

ِ
 وَ  ةَ مَ فاط

لُ ال» :هُ ولُ قَ  كَةُ وَ الرّوحُ فيهامَ ـتَنزََّ
ِ
 مَ ـال» وَ  «لائ

ِ
ا ذَ ــٰفی ه «ةُ كَ لائ

 مُ ـلاَ  عِ وضِ مَ ـال
ِ
  كونَ ملِ يَ  ذينَ الَّ  نونَ ؤم

ِ
 مَّ مَُُ نلِ  لمَ ع

ٍ
 «وحُ الرّ » وَ  .د

  وَ هُ  وَ  سِ دُ القُ  روحُ 
ِ
ن كُلِّ » ةَ مَ فی فاط

ِ
  قولُ يَ  «مرٍ سَلامٌ اَ م

ِ
 مرِ اَ  لِّ ن كُ م

 مَ لَّ سَ مُ 
ٍ
  قومَ يَ  'ىتّ عنی حَ يَ  «مَطلَعِ الفَجرِ  'حَتّى» ة

ِ
 12.مُ القائ

 اَ وَ فيما »همچنین در روایتی دیگر، وقتی جمله 
ِ
مَة
ِ
قد  وَ التَّ

ِ
ف َ نَ الفَضلِ وَ الشََّّ

ِ
حنا م وضَحنا وَ شََُ

 لَنا ما لا يُ 
ِ
فاء
ِ
صط

ِ
رُهُ وَ الا

ِ
 نك

ِ
دُ اللهِا

ِ
  'تَعالى لّا مُعان

ِ
 لّـٰوَ ل

ِ
كَ 'ذ 'احَمدُ عَلَ ـه

ِ
به خطّ بعدی منتقل  11«.ل

 شده، دیگر، رنگ اختصاصی ندارد. این اشکال هم پرتعداد است.

ارشاد القلوب، ترجمه »های کتاب شود. مثلا در پاورقیها نیز این اشکال دیده میدر پاورقی
، این روایات، بدون رنگ افزار، روایاتی به صورت مرتّب همراه با اعِراب آمده است؛ اماّ در نرم«سلگى

 11خاص و بدون اعراب و به صورت نامرتّب نوشته شده است.

 یابی روایاتاشکال در مشابه .0
ز قابلیت ع الاحادیث افزار جامهای مهم نرمیافتن احادیث مشابه بر پایه میزان تشابه لفظی، یکی ا

 ناَ  'ضىما تَرَ اَ »مثال، اگر روایت است؛ اماّ این امکان در همه روایات و منابع، وجود ندارد. به عنوان 

ن موسى
ِ
 هارونَ م

ِ
نّی بِمَنزِلَة

ِ
  'تَكونَ م

ِ
ه
ِ
فَهُ فی قَوم  الاخبار شرح»یابی شود، کتاب مشابه« ؟حيَ خَلَّ

                                                                 
 .158. ص12
لظّاهرةت .11 ا الآیات  امام رضا .112، صأویل  امه سخن  اد  ، این جمله است.( ×) انشمندان حاضر در مجلس مأمون   در پاسخ به د
 و ... . 11و 89و 81، ص1. ک: جن. 11
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 859، ص1و ج 51، ص8که جزو منابع این حدیث است )ج« السلّامعلیهم الاطهار الائمةّ فضائل فی
 شود. ( یافت نمی311و 181و

 دیگر، چنین است:نمونه 

  تَركُ 
ِ
صُ  التِّجارَة

ِ
 العَقلَ.  يُنق

ث شود؛ حال آن که این حدیچاپ دارالحدیث، دیده نمی« الکافی»این حدیث، کتاب  یابیدر مشابه
ز امام صادق علیه 1، صفحه 81در جلد   السلّام ذکر شده است.کتاب ا

ز کتاب  لائمةّا فضائل فی الاخبار شرح»یث، چاپ دارالحد« الکافی»ها مانند این اشکال در برخی ا
 العلوم والمع» ،«(الشیرازی للشریف) الكافی اصول شرح فی الوافی الكشف»، «السلّامعلیهم الاطهار

غرر الاخبار و درر الآثار فی مناقب ابی الائمةّ »، «الاقوال و الاخبار و الآیات من و الاحوال المعارف و
بارت شود. به عبیشتر دیده می« اللّهامیم الائمةّ مناقب فی النظّیم الدّرّ»و « السلّامالاطهار علیهم
تنها ها فعاّل نیست. به همین دلیل، نهدر پنجره نمایش این کتاب« احادیث مشابه»دیگر، عنوان 

هی شود، بلکه هیچ حدیث مشابها به عنوان احادیث مشابهِ احادیث دیگر یافت نمیاحادیث این کتاب

 بی  سریَ اُ مّا ـلَ »گردد. حدیث ی احادیث این چهار کتاب یافت نمینیز برا
ِ
 دَخَلتُ الجَنَّا

ِ
ماء ةَ لَى السَّ

 وَجهِیيتُ نورً اَ فَرَ 
ِ
بَ بِه غرر »ای برای دو کتاب نمونه« ؟ذَا النُّورُ ــٰما ه :فَقُلتُ لِجَبَرئيلَ  ،ا ضَََ

شکال توانند به این اسازی آن میو مشابه وجواست که پژوهشگران با جست« الدّرّ النظّیم»و « الاخبار
 پی ببرند. 

برده نیست؛ بلکه هر متنی که با رنگ مشکی، درج شده باشد های ناماین اشکال محدود به کتاب
 شود.یافته نمی« احادیث مشابه»در « حدیث»در بخش 

دها یسه سنشود و در نتیجه، امکان مقادر همین بخش احادیث مشابه، سند احادیث نمایان نمی
 با یکدیگر وجود ندارد.

 وجوی واژگاناشکال در جست .3
ز جمله امکاناتی است که یافتن مطلب مورد نظر را آسانوجوی سریع در نرمجست  ترافزار ا

ز نرممی ز عبارتکند. سوگمندانه این بخش ا ر ها را دافزار، قابل اعتماد کامل نیست؛ چون برخی ا

ز منابع پیدا   ن لا اَ شهَدُ اَ  :ثُمَّ قالَ اًطرقََ ملَیّاَفَ»کند. مثلا وقتی عبارت نمیشماری ا
ِ
 هَ ــٰلا

ِ
وَحدَهُ  لاَّ الُلها

 مولى) «كافى شرح در صافى»چاپ دارالحدیث، « الکافی»وجو شود، کتاب جست« لا شَُيكَ لَه

شود. فت نمییا (التّبریزی للمجذوب الكافی اصول شرح) «الهدى ائمةّ لشیعة الهدایا»و  (قزوینى خلیل
ز عبارت در بخش جست ز این سه کتاب، بخشی ا ز درون متن یکی ا  وجو کپی شده و سپسحال اگر ا



یآس
هاب

 ی
هش

ژو
پ

 ی
ره

به
ریگ

 ی
رم

ز ن
ا

ار 
افز

«
حاد

الا
ع 

جام
ی

«ث
 

 

88 

 

 افیالو الكشف»شود. در برابر، کتاب وجو شود، عبارت مورد نظر در همان سه کتاب یافت میجست
وجوی یت است؛ اماّ نه با جستنیز دربردارنده این روا (الشّیرازی الشّریف) «الكافی اصول شرح فی

ز سه کتاب یادشده، یافت نمیکلّی این عبارت و نه با متن انتخاب ز درون شود؛ بلکه باید آن را اشده ا
 وجو کپی کرد تا صرفا به همین منبع، دست یافت.همین کتاب به قسمت جست

موجهّ، به خط بعدی منتقل شده اشکال دیگر آن است که در موارد متعددّی، ادامه جمله، بدون دلیلی 
شود. مثلا اگر کلمه آخر خطّ قبلی با کلمه اوّل است. این اشکال، موجب بروز مشکلات دیگری می

 شود. مثلا حدیث زیر در دو خط به این صورت آمده است:خطّ بعدی کنار هم کاوش شود، یافته نمی
اجِ حدَِیثِ فِی  باِلنَّبِی عُرِجَ لَمَّا لَقاَ أَنَّهُ ع الْباَقِرِ عَنِ الْمِعْرَ
ان ... سُبْحاَنهَُ اللَّهُ علََّمهَُ ص  15الْأذََ

 و یا حدیث:
 مع كان أرسله إذا و الظفر، بلغ مدّه إذا زری قمیص علیه و السلّامعلیه علیا رأیت: قال

3.الذراع نصف 1 

مَهُ »در این احادیث، با تایپ واژگان  ز حدیث اوّل و « باِلنَّبیِّ ص عَلَّ ز حدیث دوم، « معََ نصِفِ»ا ا

 یافت.« تأویل الآیات الظاّهرة»توان متون یادشده را در کتاب نمی

ز نکاتی که دقّت پژوهشگران را برای بهره ز بخش جستیکی دیگر ا افزار، وجوی این نرمگیری ا
کنند. ها میان واژگان یک متن یا حدیث، ایجاد میای است که شماره پاورقیسازد، فاصلهضروری می

وند. مثلا شوجو کنار هم قرار گیرند، یافته نمیحال اگر کلمات پیش و پس این پاورقی، برای جست

 »مرحوم شیخ صدوق عبارت 
ِ
 الاَ  لَيسَ هوَ  اَ ما لَكَ لا تَسجُدُ عَلَيه

ِ
ن نَبات

ِ
3«؟رضِ م ز امام رضا  8 را ا

 مِ »افزار، میان سه کلمه کند؛ توضیحات پاورقی این کتاب، در این نرمالسلّام نقل میعلیه
ِ
ن نَبات

ز آن، فاصله انداخته است. حال اگر عبارت « الارَضِ   الاَ  لَيسَ هوَ »و عبارت قبل ا
ِ
ن نَبات

ِ
 «رضِ م

شود. در حقیقت، پژوهشگران باید پیدا نمی« من لا یحضره الفقیه»وجو شود، این روایت در جست
ی شده، مشمول خطاهای یافتهوند که آدرسوجو کنند تا مطمئن شواژگان مختلف یک متن را جست

 اند.نشده« فاصله پاورقی»

 اشکال در تنظیم دامنه .7

                                                                 
، الآیات تأویل .15 لظّاهرة  .151ص ا
، . حلیة31 ار  .131ص ،1ج الابر
، یحضره لا من .38 لفقیه  .121ص ،8ج ا
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ز ویژگی وجو توان جستوجو، امکان تنظیم دامنه است که به کمک آن میهای بخش جستیکی ا
 وجو را به عناوینی مانندتوان حوزه جستها محدود کرد. همچنین میرا به متن یا مقدمّه یا پاورقی

احادیث، سرفصل )عناوین(، سند احادیث، آیات، شعرها و بیانات، ویژه نمود. این توانمندی در همه جا 
ود محد»و « بیشتر»، با اعمال محدودیت بر گزینه «وجوی سادهجست»قابل اجرا نیست. مثلا در 

ز دامنه جستتمام متن کتاب« به مونه ن شوند. برایوجو خارج میهایی که با رنگ مشکی هستند ا
 فرات تفسیر» و« القمی تفسیر» ،«القرآن تفسیر فی البرهان» ،«الغرائب بحر و الدقّائق كنز تفسیر»

 قابل بررسی است.  «الكوفی
ز دامنه بیرون  متن احادیثی که به اشتباه، رنگ اختصاصی ندارد نیز با ایجاد محدودیت یادشده، ا

 مُ ـال میَ اَ  لی  عَ  مّیَ سُ  'تىموا مَ لِ عَ و لَ »توان در روایت رود. نمونه آن را میمی
ِ
  يُ لََ  نيَ ؤم

ِ
 نك

ِ
 هُ تَ لافَ روا خ

شاهده م« السلّامغرر الاخبار و درر الآثار فی مناقب ابی الائمةّ الاطهار علیهم»در کتاب  «هُ تَ لا طاعَ  وَ 

 کرد. 
ز دامنه علامت زده شود، متون سیاه« محدود به»در همین بخش، اگر تنها گزینه  وجو جسترنگ ا

مشارق » ،«نوادر المعجزات»های گفته، کتابتوان افزون بر منابع پیشرود. برای نمونه میبیرون می
 را نیز بررسی کرد.« کنز الفوائد»و « انوار الیقین

 ثیبه حد غیر حدیث وستیپ.37
ز افزوده ز ضرورتجداسازی متن حدیث ا افزارنویسی در حوزه های نرمهای نویسندگان، یکی ا

در « ثقلم حدی»توجّهی به این مسأله سبب شده تا گاهی توضیحات نویسنده با حدیث است. بی
ز اَنَس نق صورتبهای را شیخ صدوق در کتاب معانی الاخبار جمله مثلاًافزار دیده شود. نرم  لذیل ا
 کند:می

حدََّثَنا اَبوالحَسَنِ قالَ: حدََّثَنا علَیُّ بنُ اَحمدََ الطَّبَریُّ قالَ: حدََّثَنا 
اَبوسَعیدٍ قالَ: حدََّثَنا خِراشٌ قالَ: حدََّثَنا مَولایَ اَنَسٌ قالَ: كانَ اَصحابُ 

3رَسولِ اللهِ یَتَّجِرونَ فِی البَحرِ. 1 
ز ذکر این جمله، توضیحی آورده و  گوید: می او بعد ا

، روهِ لَیسَ مِنَ المكَ یَعنی اَنَّ التِّجارَةَ فِی البَحرِ وَ رُكوبهَُ وَ لَیسَ یَهیجُ
وَ هُوَ مِنَ الاِنتِشارِ وَ الاِبتِغاءِ الَّذی اذَِنَ اللهُ عَزوَّجَلَّ فیهِ بِقَولهِِ عَزَّوَجَلَّ: 

ی الارَضِ وَ »
ِ
وا ف

ِ
لاةُ فَانتَشَّ  الصَّ

ِ
ذا قُضيَت

ِ
ن فَضلِ اللهِفَا

ِ
« ابتَغضوا م

 وَ قدَ روُِیَ فی رُكوبِ البَحرِ وَ النَّهیُ عَنهُ حدَیثٌ.
زرگانان وقتى دریا طوفانى نبود با كشتى، كالاى خود را جابه جا یعنى با

ز مى ز موارد رفتن در پى روزى و ا ی هامصداقنمودند و مكروه نبود و آن ا
                                                                 

 .181. ص31
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وجلّ به آن اذن داده است جستن هست كه خداى عزّشدن و روزىپراكنده

لاةُ فَانتَشَِّوا فیِ الاَ ذا قُضيَ اِ فَ »اش: در فرموده رضِ وَ ابتَغضوا مِن تِ الصَّ

ز آن، حدیثى وارد شده و درباره مسافرت «فَضلِ اللهِ هاى دریایى و نهى ا

3.است 3 

مرده ش جزو حدیث« بحار الانوار»افزار جامع الاحادیث، قسمت کتاب توضیح شیخ صدوق در نرم
3شده و با قلم حدیث، آمده است. 1 

سل و لرّنبیاء و االاعتقاد فی الاباب »نمونه دیگر این اشکال پُرتعداد آن است که شیخ صدوق در 
 گوید: می« الاعتقادات»کتاب « السلّامالحجج علیهم

 قالَ الشَّیخُ رَحِمهَُ اللهُ: اعِتِقادُنا فِی الاَنبیاءِ وَ الرُّسُلِ وَ الحُجَجِ

3علََیهِم اَنَّهُم افَضَلُ مِنَ الملَائكِةَِ.اللهُصلََواتُ 9  

 گوید: استناد کرده و در پایان می آیاتیسپس به 
وَ هُوَ نَبیٌّ لَهُم بِقَولِ  ـذا كلُُّهُ یوجِبُ تَفضیلَ آدمََ علََى الملَائكِةَِفَهـٰ

هِماَ نبِئهُم بِ اَ »اللهِ تَعالى': 
ِ
3.«سمائ 2 

3، جزو شمارگان احادیث آمده«بحار الانوار»افزار، قسمت کتاب و آیات قرآن در نرم هاجملهاین  1 
تن، کند که این ممراجعه نکند، برداشت می« اعتقادات الامامیة»ی که اگر کسی به کتاب اگونهبه

 ادامه حدیث است. 

ز نقل قول همچنین  رنگ اختصاصی ، به«بحار الانوار»در « تفسیر قمی»های در موارد متعددّی ا
 : گویدحدیث و جزو شمارگان احادیث آمده است. به عنوان مثال در تفسیر قمی، مولّف چنین می

، وُجوهٍ علَى' اللهِ كِتابِ فی «الهدِایةَُ» وَ  للِبَیانِ هوَ ما فَمِنها اَربَعةٍَ

؛ یُؤمِنونَ للَِّذینَ  الوعَیدِ. وَ وعَدِال وَ النُّشورِ وَ باِلبَعثِ یصُدَِّقونَ قالَ: باِلغَیبِ

، اَربَعةَِ علَى' اللهِ كِتابِ فی «الایمانُ» وَ  دقَ باِللِّسانِ اقِرارٌ فَمِنهُ اوَجهٍُ

( اَلاوََّلُ) .التّأییدُ مِنهُ وَ الادَاءُ مِنهُ وَ باِلقلَبِ تصَدیقٌ مِنهُ وَ ایماناً اللهُ سَماّهُ

                                                                 
، ج. ترجمه محم33ّ  .191، ص1دی
 .119، ص13ج .31
للَّه علیه گوید:. 39 ا ان و رسولان و حجّ ابن بابویه رحمة  ز  ^هاى خداتاعتقاد ما در شأن پیغمبر ا افضل  ایشان  است كه  آن 

 .اندملائكه
الا .32 ات   .15، صةمامیاعتقاد
 .311، ص12ج .31
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 وَ اایمانً تَعالى' وَ تَباركََ اللهُ سَماّهُ قدَ وَ باِللِّسانِ اقِرارٌ هوَ الَّذی اَلایمانُ

3... بهِِ اَهلهَُ نادى' 1 

، همین جملات به عنوان حدیث با رنگ آبی و با شماره حدیث «بحار الانوار»، قسمت افزارنرمدر 
3ثبت شده است. 5 

های متعددّی وجود دارد که توضیحات مؤلّف به عنوان هم نمونه« تفسیر قمی»در قسمت کتاب 

 11حدیث، تلقّی شده و یا متن حدیث با رنگ توضیح مؤلّف آمده است. متن

 حلیة» ،«السلّامعلیهم الاطهار الائمةّ فضائل فی الاخبار شرح»هایی مانند در کتاب اشکالهمین 

به دلیل این که نمایش احادیث، بدون رنگ  و ...« السلّامعلیهم الاطهار آله و محمدّ احوال فی الابرار

شود؛ در نتیجه اگر پژوهشگر، دقّت لازم را به کار نبَرد ممکن است است، مشاهده می اختصاصی

 به اشتباه جزو متن حدیث شمرده شود.« توضیحات حدیث»

 درج ناقص عنوان کتاب .33

ز ها در صفحات و بخش نسخهنکردن نام کامل برخی کتابدرج شناسی کتاب، یکی دیگر ا

غرر الاخبار و درر الآثار فی مناقب ابی الائمةّ الاطهار »افزار است. مثلا کتاب اشکالات نرم

ه که در حاشیآمده؛ حال آن« غرر الاخبار»شناسی به صورت در متن و قسمت نسخه« السلّامعلیهم

شود. اگر قرار بر درج نام وجوی نام کتاب، به صورت کامل نمایش داده میفزار، قسمت جستانرم

ز نرم  تر است. شناسی برای چنین کاری مناسبافزار باشد، قسمت نسخهکامل، در جایی ا

شناسی به صورت در داخل متن کتاب و پنجره نسخه« اللّغة مقاییس معجم»همچنین کتاب 

ز خطای تایپیست است.« اللّغة المقاییس معجم»  نوشته شده که اشکالی ادبی دارد و ناشی ا

 جلدیهای تکچندجلدانگاری کتاب .32
ز چاپ تکدر نرم ز کتابافزار جامع الاحادیث ا ز جلدی برخی ا ها استفاده شده و یا اینکه برخی ا

شود. چنین ج میدر« 8ج»دهی برای اینها ها اصلا چاپ چندجلدی ندارند؛ اماّ هنگام آدرسکتاب

هایی که بر پایه این اشتباهی، پژوهشگر را به خطا انداخته و اگر همین خطا به مقالات و کتاب

ز چاپ چند جلدی این اند، راه یابد، موجب میافزار نوشته شدهنرم شود تا مخاطبان، تصوّر کنند که ا

 فتصنی» ،«الكلم درر و كمالح غرر»های دهی کتابکتاب استفاده شده است. این اشکال در آدرس
                                                                 

 .31ص ،8ج .31
 .113ص ،29ج .35
 و ... . 311ص ،8ج . ن. ک:11
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 ،«الخواطر ریاضة و الجواهر معدن»طباطبایى(،  )ترجمه« القلوب ارشاد»، «الكلم درر و الحكم غرر

 نزهة»، «الیومیة المخاوف لدفع القویةّ العدد»، «المؤمنین صفات فی الدّین اعلام»، «الاخلاق مكارم»

اون) «السلّامعلیهم الانبیاء قصص»، (الرّازی) «حدیثا الاربعون»، «الخاطر تنبیه و الناظر ، (دیالرّ

 نهج»و غفارى(  )ترجمه« الاعمال عقاب و الاعمال ثواب»، (اللّیثی) «المواعظ و الحكم عیون»

 شود.سازی، دیده میدر قسمت مشابه« الفصاحة

 اشتباهات اِعرابی .31
ز روایات یا منابع را اعراباندرکاران تولید نرمدست اند. گذاری کردهافزار جامع الاحادیث، برخی ا

گذار و یا تایپیست، موجب شده تا خطاهای زیرا اشتباه اعراب، چندان قابل اعتماد نیست. هااعراباین 
 متعددّی در این کار، مشاهده شود.

ز اراوندی جمله« نبیاءقصص الا» کتابدر  ز ابن عباّس ا  لامالسهیحضرت عُزیر پیامبر علی ا
 زیر آمده است: صورتبه

قاَلَ عُزَیرٌ یا رَبِّ إِنِّی نظََرْتُ فِی جَمِیعِ أمُُوركَِ وَ أَحكْاَمِهاَ فَعَرفَْتُ 
لكَِ  تعمهمف الْبلَِیةِعلََى أَهْلِ  تَسْخَطْإِنَّكَ  أعَْرفِهُُلَمْ  باَبُوَ بَقِی  بعقلی عدَْ

ابكَِ وَ فِیهِمُ  لَى  یخْرُجَتَعاَلَى أَنْ  اللَّهِفَأمََرَهُ  الْأَطْفاَلِبِعذََ انَ وَ كَ الْبَرِیةِإِ
أَى  الْحُرِّ  فَقَرَصَتْهُ نَملْةًَفاَسْتظََلَّ بِهاَ وَ ناَمَ فَجاَءَتْ  شَجَرَةٍشدَِیداً فَرَ

لكََ  أَنَّهُ النَّمْلِ كَثِ مِنْبِرِجلْهِِ فَقَتَلَ  الْأَرْضِفدََ قِیلَ فَ ضَرَبَ مِثْلَیراً فَعَرفََ 
ابِی  الْقَومِْ إِنْلهَُ یا عُزَیرٌ  ا اسْتَحَقُّوا عذََ  آجاَلٍعِنْدَ انْقضِاَءِ  نُزوُلهِِ قدََرْتَإذَِ

لاَءِ بعذابی فَماَتَالْأَطْفاَلِ   18.أوُلَئكَِ بِآجاَلِهِمْ وَ هلَكََ هَؤُ
کشی مشخصّ شده است. همین متن در شود که با خطزیادی دیده می اشکالاتدر این متن، 

 11گذاری شده است.افزار به صورت درست اعرابموجود در نرم« الانوار بحار»کتاب 

قيَّ اِ »نمونه دیگر، روایت   التَّ
ِ
لَت

ِ
ما جُع يَ نَّ

ِ
مُ فَ ةُ ل ا الدَّ  حقَنَ بَِِ

ِ
مَ فَلَيسَ ا يةٌ ذا بَلَغَ الدَّ

ِ
است. شاهد  13«تَق

يةٌ »ثال، عبارت م
ِ
ةً »باشد که می« فَلَيسَ تَق را « ةقيّ تَ »درست است و اگر کسی بخواهد « فَلَيسَ تَقيَّ

ز فعل   استفاده کند.« لیست»مرفوع بیاورد باید ا
 گذاریاشکال در علامت .34

                                                                 
 .111ص .18
 .112، ص9ج. 11
الا .13 لكافی )ط  ، جا الا» مانند. در برخی منابع 111، ص1سلامیة( ایة   است. آمدهبه صورت صحیح  958، ص9، ج«مةهد
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ز علائم و نشانه ز دیگر اشکالات نرمنداشتن قاعده خاصی در استفاده ا افزار جامع الاحادیث ها ا
در  علامت )*( گذاشته شده؛ ولی« تفسیر فرات الكوفي»مثلا بین آیات قرآن کریم در کتاب  است.

ز علامت ).( استفاده شده و در برخی موارد، هیچ علامتی نیامده است.نرم   11افزار ا
 افزار هیچمعمولا بین آیات با علامت )*( فاصله شده است؛ اماّ در نرم« بحار الانوار»در کتاب 

  19یامده است.علامتی ن
ز آن است:این اشکال، بسیار پُرشمار است و موارد زیر، تنها نمونه  هایی ا

في ذكر أقسام النار نار الحرتین كانت في بلاد عبس تخرج من الأرض  ...قال السیوطي  -
 فتؤذي من مر بها و هي التي دفنها خالد بن سنان النبي ص.

 قال خلیل كنار الحرتین لها زفیر تصم مسامع الرجل السمیع انتهى. 
 ها آمده است: همین متن در کتاب با این علامت

في ذكر أقسام النار: نار الحرتّین كانت في بلاد عبس تخرج من الأرض  ...قال السیوطي  -
 فتؤذي من مّر بها، و هي التي

 12انتهى.« مع الرجل السمیعكنار الحرتّین لها زفیر* تصم مسا»قال خلیل: 
 افزار، چنین است:نمونه دیگری در نرم

لَى الصَّدوُقِ عَنِ ابْنِ الْمُتَوَكِّلِ عَنِ الْحِمْیَرِيِّ عَنِ  - إِ ص، قصص الأنبیاء علیهم السلام باِلْإِسْناَدِ 
 مِثْلهَُ معََ اخْتصِاَرٍ عَنْهُ عابْنِ عِیسَى عَنِ ابْنِ مَحْبُوبٍ عَنْ جَمِیلِ بْنِ صاَلِحٍ عَنْ أَبِي عُبَیدَْةَ 

بیان قوله یفسخ الفسخ بالسین المهملة و الخاء المعجمة الطرح و النقض و التفریق و بالشین 
المعجمة و الحاء المهملة تفریج ما بین الرجلین و یقال فشح عنه أي عدل و بالشین المعجمة 

ي ین المهملة و الجیم أي تركنو الجیم أیضا معناه قریب مما ذكر و یقال أفسج عني بالس
و خلا عني و الكل لا یخلو من مناسبة و الجذع الناقة الشابة أو ما دخلت في الخامسة و 

 الفشل الضعف و الجبن و أجفلوا إلیه أي انقلعوا و أسرعوا إلیه.
 هایی چنین آمده است:همین متن در کتاب، با علامت

، عَنِ - لَى الصَّدوُقِ ، عَنِ ابْنِ عِیسَى، عَنِ ابْنِ  ص: باِلْإِسْناَدِ إِ ، عَنِ الْحِمْیَرِيِّ ابْنِ الْمُتَوَكِّلِ
، عَنْهُ علیه السلام ، عَنْ أَبِي عُبَیدَْةَ ، عَنْ جَمِیلِ بْنِ صاَلِحٍ  مِثْلهَُ معََ اخْتصِاَرٍ. مَحْبُوبٍ

ق؛ و بالشین تفریبیان: قوله: )یفسخ( الفسخ بالسین المهملة و الخاء المعجمة: الطرح و النقض و ال
المعجمة و الحاء المهملة: تفریج ما بین الرجلین، و یقال: فشح عنه أي عدل؛ و بالشین المعجمة و 

خلا  أي تركني و -بالسین المهملة و الجیم-الجیم أیضا معناه قریب مما ذكر، و یقال: أفسج عني 

                                                                 
 و ... . 191و 192و 199و 913. ن. ک: ص11
 و ... . 311، ص81و ج 823و 821، ص9. ن. ک: ج19
، ج12 ار الانو  .111، ص81. بحار 
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خلت في الخامسة. و الفشل: الضعف عنّي، و الكل لا یخلو من مناسبة. و الجذع: الناقة الشابة أو ما د
 11و الجبن. و أجفلوا إلیه أي انقلعوا و أسرعوا إلیه.

 ای دیگر:نمونه
 بیان یمكن توجیه الخبر بوجهین الأول شي، تفسیر العیاشي عن أبي بصیر مثله -

 این متن در کتاب، چنین آمده:

 .شي: عن أبي بصیر مثله -
 11...بیان: یمكن توجیه الخبر بوجهین: الأول  

 ای دیگر:نمونه

 بیان: ثابر واظب. -
 گونه است:متن کتاب، این

 15بیان: ثابر: واظب. -
-نکردن علائم ویرایشی به صورت صحیح و یا متناسب با نسخه کاغذی، سبب پیوستگیرعایت

ز متن میهای ناصحیح بین عبارت  شود.ها و در نتیجه فهم اشتباه ا

 گذاریاشکال در فاصله .35
افزار جامع الاحادیث وجود ندارد؛ مثلا اگر گذاری بین واژگان، قاعده یکسانی در نرمبرای فاصله

دهد. حال رکورد را نشان می 11وجو کنیم، جست« دهد»و « می»را با فاصله بین « می دهد»واژه 
صورت به« دهدمی»یابد و جالب اینکه رکورد را می 81111وجو کنیم جست« میدهد»اگر به صورت 

ند، دار« می»وجوی همه واژگانی که پیشوند دهد. این اشکال در جستفاصله را نیز نشان مینیم
 شود. دیده می

 وجو صورتاگر با فاصله بین دو کلمه، جست« آل محمدّ»بخشی مانند همچنین در کلمات دو
 81جو شود وجست« محمدآل»و « آلمحمد»رکورد و اگر بدون فاصله و به شکل  82593گیرد، 

ل و ... نمونه این اشکا« کتاب الله»، «ابی جعفر»، «ابی عبدالله»، «اهل بیت»شود. مورد یافت می
 پرشمار است. 

ها، پژوهشگران را در آمارگیری با مشکل این اشکال افزون بر ایجاد مشکل در یافتن برخی نمونه
لهَ»کند. مثلا عبارت مواجه می إِ لهََ لاَ»صورت ین شکل، بهجز ابه« اللَّه إلاّ لاَ لَّا إِ « إلاّاللَّه هإل لا»و « اللَّه إِ

لهَ أَنْ أَشْهدَُ»وجوی جمله نیز تایپ شده است. حال اگر مخاطب در جست إِ لَّا لاَ  شَرِیكَ لاَ وَحدَْهُ اللَّهُ إِ

                                                                 
،الا بحار. 11 ار  .355ص ،81ج نو
، ج11  .312ص، 81. همان
، ج15  .322، ص81. همان
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که مواجه خواهد شد؛ افزون بر این 82و  8111، 9با سه گونه نوشتاری باشد به ترتیب با سه آمار « لهَ
ز این شکل  شود. ها در منابع خاصّی یافت میهر کدام ا

با کلمه بعد در برخی موارد بدون فاصله و در برخی موارد با فاصله « لا»به صورت کلی حرف 
تاب ک وجو شود فقط دراگر بدون فاصله جست« ءٌشَی مِنكَ كفیلایَ»ثبت شده است. مثلا جمله 

شود. حال اگر همین جمله با فاصله یافت می 911و  911، 355 صفحه ،1جلد  ،(دارالحدیث) الكافي
ز جمله کتاب الكافی 38وجو شود در جست  دیگر حدیث گردد. نمونهمشاهده می (الاسلامیة) منبع ا

لغِناءُ» کافی وجو شود در کتاب البا فاصله جست« یَنظُرُ لا»است. اگر « اَهلهِِ اِلى' اللهُ یَنظُرُ لا مَجلِسٌ اَ
 شود.چاپ الاسلامیه و اگر بدون فاصله باشد در الکافی چاپ دارالحدیث یافت می

 علَیُّ یا»هم اشکالات متعددّی را رقم زده است. اگر حدیث معروف « ما»)همزه( با « أ»همراهی 
لةَِ مِنّی تكَونَ اَن رضى'تَ ما اَ ود وجو شجست« ما»و « أ»با فاصله دو کلمه « موسى'؟ مِن هارونَ بِمَنزِ

دیگر یافت  31وجو شود جست« ما»شود. حال اگر بدون فاصله میان همزه و رکورد پیدا می 811
 شود.می

های زیتتقدیر بوده و مبسیار پسندیده و شایسته  اقدامی« جامع الاحادیث»افزار هرچند تولید نرم
 کردن اشکالات یادشده نیز شایسته است.فراوانی در عرصه پژوهش حدیث ایجاد کرده؛ اماّ برطرف

 نتیجه
ز درستی متن ویژه پژوهشمحور و بههای متندر پژوهش های حدیثی، نیاز است که محقّقان ا

ز نرمتون کپیخویش مطمئن شوند. لازمه این اطمینان آن است که به م پژوهش مورد ار، افزشده ا
آن را دست کم با نسخه چاپی مقابله نمایند. همچنین نسخه چاپی مطمئن و  حتماًتکیه نکرده و 

ز وجویی سریتوان با جستآسانی می بهمرجع خود انتخاب نمایند. اکنون که  عنوان بهمعتبر را  ع، ا
تلف، با مراجعه به منابع مخ پژوهثیحدوجود یک متن در کتب متعددّ مطلع شد، شایسته است که یک 

افزار جامع الاحادیث ابزاری سودمند و کاربردی در های احتمالی متوجهّ حدیث را بشناسد. نرمآسیب
هایی دارد که خوب است های بسیارش، نارساییهای حدیثی است. این برنامه در کنار قوّتپژوهش

ف، افتادگی حدیث، ناسازگاری متن و ترجمه، اشتباه پژوهشگران به آن توجهّ کنند. افتادگی واژه و حر
دهی ماشینی آیات، اشتباه در نمایش رنگ احادیث، اشکال در نمایش رنگ آیات، اشکال در آدرس

وجوی واژگان، اشکال در تنظیم دامنه، پیوست غیر حدیث به حدیث، یابی، اشکال در جستدر مشابه
جلدی، اشتباهات اعرابی، اشکال در های تکدرج ناقص عنوای کتاب، چندجلدانگاری کتاب

ز پژوهشگر را برای دقّت گذاری و اشکال در فاصلهعلامت گذاری، مجموعه خطاهایی است که نیا
 کند.تر میبیشتر، فزون

 پیشنهاد پژوهشی
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 افزار ابزاری در عرصه علوم و معارف حدیثافزار پژوهشی و تفاوت آن با نرمماهیت نرم -

 نامهکتاب
 کریم. قرآن .8
 .ش8312 اولّ، ،الهادى نشر قم، السّلام،علیه الحسین بن امام على السّجاّدیة، الصّحیفة .1
، اولّ، اعلمىبیروت، ، (شیخ حر) محمدّ بن حسن عاملى، صوص و المعجزاتثبات الهداة بالنّا .3

 ق.8119
 .ق8181 اولّ، ،الرضّی الشرّیف قم، دیلمى، محمدّ بن حسن الصوّاب، الى القلوب ارشاد .1
 ق.8181، دوم، كنگره شیخ مفیدقم،  ،)شیخ صدوق( محمدّ بن على ابن بابویهة، مامیاعتقادات الا .9
 .ق8115 دوم، ،الاسلامیة دارالكتب تهران، طاووس، ابنموسى  بن على الاعمال، اقبال .2
تان وسب قم، اصفهانى، قیومى تحقیق جواد طاووس، ابن موسى بن على الحسنة، بالاعمال الاقبال .1

 .ش8312 اولّ، ،کتاب
 ششم، ،كتابچى تهران، ،اىكمره ترجمه بابویه )شیخ صدوق(، ابن على بن محمدّ الامالی، .1

 .ش8312
 ق.8113، دوم، راث العربیحیاء التّاداربیروت، محمدّ باقر بن محمدّ تقى مجلسى، ، نواربحار الا .5

 مؤسسّه م،ق البعثة، مؤسسّة تحقیق بحرانی، سلیمان بن هاشم سید ،القرآن تفسیر فی البرهان .81
 .ش8311 اولّ، ،بعثت

 ،انتشارات سرورقم، محمدّ على مجاهدى، ، (عمالترجمه ثواب الا) ها و كیفر گناهانپاداش نیكی .88
 ش.8318اولّ، 

ز اتابكى، پروی (،هارون، نصر بن مزاحم، تحقیق محمدّ عبدالسّلام ترجمه وقعة صفین)پیكار صفین  .81
زمان انتشارات و آموزش اتهران  .ش8311، دوم، نقلاب اسلامى، سا

ل تحقیق حسین استرآبادى، علی الطاهرة، العترة فضائل فی الظاّهرة الآیات تأویل .83  قم، ى،استادوَ
 .ق8115 اولّ، ،جامعه مدرسّین

، ، سومانتشارات اخلاققم، ث بندرریگى، ابراهیم محدّ، عمالعمال و عقاب الاثواب الاترجمه  .81
 ش.8315

 ش.8311، اولّ، ارمغان طوبىتهران، زاده، صادق حسن، عمالعمال و عقاب الاثواب الاترجمه  .89
 ، اولّ.صدوقتهران، نشر على اكبر غفارى، ، عمالعمال و عقاب الاثواب الاترجمه  .82
 ش.8311، اولّ نسیم كوثرقم، اتى، محمدّ رضا انصارى محلّ، عمالعمال و عقاب الاثواب الاترجمه  .81
 ش.8311، اولّ، پیام حقتهران،  محمدّ جواد ذهنى تهرانى،، كامل الزیّاراتترجمه  .81
 سوم، ،دارالكتاب قم، جزایرى، موسوى سید طیّب تحقیق قمی، ابراهیم بن على القمی، تفسیر .85

 .ق8111
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 ،مدرسّین جامعه قم، حسینى، تحقیق سید هاشم بابویه )شیخ صدوق(، ابنعلى  بن محمدّ التوّحید، .11
 .ق8351 اولّ،

 تهران، غفاری، ترجمه ،(صدوق شیخ) بابویه ابن على بن محمدّ الاعمال، عقاب و الاعمال ثواب .18
 .ش8321دهم،  صدوق، نشر

، یضریف الرّدارالشّقم، ، )شیخ صدوق( محمدّ بن على ابن بابویه، عمالعمال و عقاب الاثواب الا .11
 ق.8112دوم، 

 ،قم بحرانی، سلیمان بن هاشم سید ،السّلامعلیهم الاطهار آله و محمدّ احوال فی الابرار حلیة .13
 .ق8188 اولّ، الاسلامیة، المعارف مؤسسة

هدى م)شیخ صدوق(، تحقیق سید  ابن بابویه محمدّ بن على، لامالسّضا علیهخبار الرّاعیون  .11
 ق.8311، اولّ، نشر جهانتهران، لاجوردى، 

 اولّ، ،الاسلامی دارالكتاب قم، حسینی، تحقیق سید عبدالزهّراء ثقفی، دمحمّ بن ابراهیم الغارات، .19
 .ق8181

 مؤسسة شهد،م ،السلّامعلیهم البیتآل تحقیق مؤسسة ،السّلامعلیه الرضّا الامام الى المنسوب الفقه .12
 .ق8112 اولّ، ،السّلامعلیهم البیتآل

 اولّ، ،فیدم موسسّه بیروت، یزدى، عرفانیان غلامرضا تحقیق ،راوندی الدیّن قطب الانبیاء، قصص .11
 .ق8115

هاى پژوهشمشهد، بنیاد غلامرضا عرفانیان یزدى، ، تحقیق قطب الدیّن راوندی ،نبیاءقصص الا .11
 ق.8115، اولّ، اسلامى

 .ق8115 اولّ، ،دارالحدیث قم، ،دارالحدیث تحقیق کلینی، یعقوب بن محمدّ الکافی، .15
دارالكتب قم، آخوندى،  على اكبر غفارى و محمدّالکافی، محمدّ بن یعقوب کلینی، تحقیق  .31

 ق.8111 ، چهارم،سلامیةالا
 ،اولّ بکائی، قم، جامعه مدرسّین، حسن محمدّ تحقیق فراهیدی، احمد بن خلیل العین، کتاب .38

 ق.8181
، اولّ، دارالمرتضویةنجف، امینى،  عبدالحسینتحقیق جعفر بن محمدّ ابن قولویه، ، كامل الزیّارات .31

 ش.8392
 ق.8115، دوم، نشر هجرتقم، حمد فراهیدى، اخلیل بن  ،كتاب العین .33
 رحش و اربلى، تحقیق ابراهیم میانجی، ترجمه عیسى بن على الغمّة فی معرفة الائمّة، كشف .31

 .ش8311 سوم، انتشارات، تهران، ،اىزواره
 تبریز، ،محلاّتى رسولى اربلى، تحقیق سید هاشم عیسى بن ىعل الائمّة، معرفة فی الغمّة كشف .39

 .ق8318 اولّ، ،هاشمىبنى
زى، على بن محمدّ خزّ، ثنی عشرة الائمّعلى الا صثر فی النّكفایة الا .32 ز را ّ عبتحقیق سید ا  طیفدالل

 ق.8118، بیدارقم، كمرى، حسینى كوه
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 الاسلامیة، دارالكتب قم، ،محدثّ الدیّن تحقیق جلال برقى، خالد بن محمدّ بن احمد ،المحاسن .31
 .ق8318 دوم،

 ی، بیروت، دارالصّفوة.قوچان یالله عطارد یزعزالسّلام، علیه مام الرضامسند الا .31
 .ق8119 دوم، دارالرضّی، قم، كفعمى، عاملى على بن ابراهیم ،(الواقیة الامان جنّة) المصباح .35
 قم، ،غفارى اكبر تحقیق على بابویه )شیخ صدوق(، ابن على بن محمدّ ،الفقیه یحضره لا من .11

 .ق8183 دوم، مدرسّین، جامعه
، قم، ملاالسّالبیت علیهمسة آلمؤسّتحقیق ، (شیخ حر) محمدّ بن حسن عاملى، یعةوسائل الشّ .18

 ق.8115، اولّ، السلامالبیت علیهمسة آلمؤسّ
ز اشکالات نرم»یادداشت  .11 حامد فاتح و محسن بختیاری، فصلنامه ، «افزار جامع الاحادیثبرخی ا

 ش.8355، سال دوم، بهار 1های قرآن و حدیث، شها و آموزهدانش


